
SATURDAY/SABADO  
 BILINGUAL - 4:00 PM

 
SUNDAY/DOMINGO 
 ESPAÑOL - 8:00 AM                                                       
ENGLISH -  10:00 AM                                         
BILINGUAL - 11:30 AM

DAILY MASS/MISA DIARIA

      SPANISH  - 6:00 PM
Tue-Fri / Mar-Vie
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SAN PEDRO CATHOLIC CHURCHSAN PEDRO CATHOLIC CHURCH

C l e r g y :  F r .  J e r z y  ( j o r g e )  M a j k a

Miercoles / Wednesday- 5:00 PM

Sabado / Saturday - 3:00 PM

CONFESSIONS / CONFESIONES

Adoracion/Adoration

Rosario/Rosary
Martes / Tuesday - 5:30 PM

Jueves / Thursday - 5:30 PM

After Every Mass/Despues de cada Misa 

Fifth Sunday in Ordinary Time



  

 
 

PRAY FOR THE SICK

Lydia Garcia  
Servando Cruz
Irene cantu
Orfelinda macias 
Marcos Paredes 
Antonio Blas     

ALfredo Huerta
Maruil hUerta 
Irma mendoza 
araceli silva
Maria Sanchez

 Baptism, Confirmation &
Matrimony

  Please request a
"Sacramental Information
Sheet" at the front office. 

Anointing of the Sick
Available to any baptized

Catholic. 
The Rite of Anointing tells us

there is no need to wait
until a person is at the

point of death to receive
the Sacrament. A careful
judgment about the serious

nature of the illness is
sufficient.

NEW TO THE PARISH? HAVE CHILDREN WHO
NEED TO BEGIN FORMATION FOR SACRAMENTS? 

¿NUEVO EN LA PARROQUIA?
¿TIENEN NIÑOS QUE NECESITAN INICIAR LA
FORMACIÓN PARA LOS SACRAMENTOS?

MASS INTENTIONS

* LAST DAY TO CALL IN FOR INTENTIONS WILL BE WEDNESDAYS
PLEASE BE AWARE OF DIOCESE GUIDELINES FOR INTENTIONS.

Lety Villareal - Children (956) 542-2596
Blanca - Adults (956) 372-2750

PRAY FOR THOSE WHO DIED

Week of February 4thTO  Feb. 9th, 2024

SACRAMENTAL INFORMATION

RELIGIOUS EDUCATION

Bautismo, Confirmación y
Matrimonio

Solicite una "Hoja de
información sacramental" en la

oficina principal.
Unción de los Enfermos
Disponible para cualquier

católico bautizado. 
El Rito de la Unción nos dice
que no hay necesidad de
esperar hasta que una

persona esté al borde de la
muerte para recibir el
Sacramento. Un juicio

cuidadoso sobre la gravedad
de la enfermedad es

suficiente.

PARISH STEWARDSHIP
INCOME

COLLECTION/ DONATIONS
            Sunday Collection                          $1,710.00 
            Second Collection                          $    418.00              
            CCE                                                       $      69.00                           
          Front Office                                         $      20.00      
          Kermes Raffle                                     $   680.00 
          Total                                                       $2,897.00 
           Expenses                                             $ 2,100.96                                                                                                              
        Week ending   1/30                             $    796.04                              

THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY 
                                                                                                                                                            
  

Saturday
4:00 PM      +Abelardo Aguirre 
Sunday           
8:00 AM         +Maria Juana Lerma                          
10:00 AM       +Margarita Torres  +Veronica Gracia       
11:30 AM         Pro-populo       
Tuesday              
5:30 PM             Happy Birthday Ma. Sanchez R.             
Wednesday 
5:30 PM           Salud de Oscar Gracia                    
Thursday      
5:30 PM           Por la Comunidad en San Pedro              
Friday                 
5:30 PM            Birthday and Health for Maria
Rodriguez             
        

+Fr. Eugene Cañas
+Fr. Charles Joseph Cullen 

+Fr. Armand Mathew
+Fr. Charles Moran 

+Fr. Pasquale Lanese
+Fr. Alfonso Guevara 

+Maria Becerra 

Monday Saint Agatha, Virgin and Martyr red
Memorial

1 Kgs 8:1-7, 9-13/Mk 6:53-56 (329)

Tuesday  Saint Paul Miki and
Companions, Martyrs red Memorial
1 Kgs 8:22-23, 27-30/Mk 7:1-13 (330)

Wednesay Weekday green
1 Kgs 10:1-10/Mk 7:14-23 (331)

Thursday Weekday green/white/white
[Saint Jerome Emiliani; Saint 

Josephine Bakhita, Virgin]
1 Kgs 11:4-13/Mk 7:24-30 (332)

Friday Weekday green
1 Kgs 11:29-32; 12:19/Mk 7:31-37 (333)

Saturday Saint Scholastica, Virgin white
Memorial

1 Kgs 12:26-32; 13:33-34/Mk 8:1-10 (334)

SUNDAY SIXTH SUNDAY IN ORDINARY 
TIME green

Lv 13:1-2, 44-46/1 Cor 10:31—11:
1/Mk 1:40-45 (77) Pss II



ESCANÉAMEESCANÉAME  
LECTURASLECTURAS
DIARIASDIARIAS

SCANSCAN    MEME  
DAILYDAILY

READINGSREADINGS

Men’’s club
Daniel Mayorga 

352-458-1394

GET INVOLVED!GET INVOLVED!
INVOLUCRARSE!INVOLUCRARSE!  

lectors
Dalia Becerra
956-254-3503

Guadalupanos
BERTA PENA  
956-832-8578

Food pantry
PAULINA DE
LOS SANTOS
956-542-5773

Works of mercy 
Elva Gonzalez

956-589-4623

Altar servers 
Cristina Ruiz 
956-455-3118

Altar Society 
Carmen gomez

956-393-1270
Dalia becerra
956-254-3503

Loteria
11 de febrero

3-5 pm
Salon Parroquial
3 cartas por $10.

Kermes Raffle Tickets
If you have not picked up your raffle

tickets,please do so after Mass in front
of the church outside Mrs. Carmen

Gomez will be there. You may turn in
your money for tickets sold and pick up

more to sale outside as well

•Si no ha recogido sus boletos para la rifa, de la
Kermes después de la Misa afuera de la iglesia en
la parte de enfrente estara la señora Carmen
Gómez, puede entregar el dinero de los boletos
vendidas y recoger mas para venderlos afuera
tambien.

DONANTES GENEROSOS 
Necesarios para financiar Premios de

tarjetas de regalo de la rifa de la Kermes.
cualquier cantidad generosamente donada
es apreciada. Habra sobres para que haga

su donativo . Gracias

GENEROUS DONORS
NEEDED TO FUND kERMES RAFFLE GIFT

CARD PRIZES. 
ANY AMOUNT GENEROUSLY GIVEN WILL BE

APPRECIATED.  THERE WILL BE ENVELOPES FOR
YOUR DONATIONS. THANK YOU

ASH WEDNESDAY
Miercoles 14 de Febrero  2024

Misa a las 7:00 am y 7pm.  En la Iglesia 
6pm en  Hacienda West



THE FAMILY OF JESUS,MARY AND JOSEPH
www.loyolapress.com/catholic-

resources/liturgical-year/sunday-connection/ 

Background on the  reading Gospel 

Family
Conexion Familiar

Today’s Gospel completes a picture of Jesus’
ministry: preaching, curing the sick, driving
out demons, and then moving on to continue
this work in another place. Mark's Gospel tells
us that Jesus did this throughout Galilee.
Jesus’ compassion and healing of the sick is a
sign of the Kingdom of God. The Church
continues to extend Christ’s healing presence
to others in its ministry to the sick. In the
Sacrament of the Anointing of the Sick, the
Church prays for spiritual and physical
healing, forgiveness of sins, and comfort for
those who are suffering from illness.
In today’s Gospel we also notice the
importance of prayer in Jesus’ daily life. Jesus
rose early in the morning, removed himself
from the crowds, and went to a deserted
place to pray. When the disciples found him,
he told them that it was time to move on. We
believe that in his prayers Jesus found
guidance and direction from God. We also
bring our decision-making to God in prayer,
asking for his guidance and direction in our
lives.

Today we continue to read from Mark’s Gospel,
learning more about the ministry of Jesus.
Jesus cured Simon’s mother-in-law, and she
immediately began to serve Jesus and his
disciples. Jesus also cured many others who
were brought to him, healing their illnesses and
driving out demons. As we will see throughout
Mark’s Gospel, Jesus did not permit the
demons to speak because they knew his
identity and would have revealed it to those
who were present. On the morning after this
busy day, Jesus retreated in prayer, but was
pursued by Simon and others who brought
news that many people were looking for him. At
this point in Mark’s Gospel, we begin to see a
distinct role for the inner circle of Jesus’
disciples—they act as intermediaries between
Jesus and the people. Jesus reports to his
disciples that they need to leave Capernaum to
preach in other places.

Sabemos por el Evangelio de la semana
pasada que Jesús se reunió y oró
cocomunidad en la sinagoga. Hoy
aprendemos que Jesús también se tomó el
tiempo para orar a solas. Siguiendo el
ejemplo de Jesús, también oramos junto
con nuestra comunidad y nos tomamos el
tiempo para orar a solas. Nuestros hijos
observan nuestra oración con los demás.
Sin embargo, tal vez queramos aprovechar
la oportunidad para hablar con ellos sobre
nuestra oración privada, para que, a través
de nuestro ejemplo, aprendan a hacer de la
oración privada una parte importante de
su vida diaria.
Reúnanse en familia y hablen sobre las
formas en que su familia ora junta (en la
Misa, oración antes de las comidas,
oraciones antes de acostarse). Invite a
cada miembro de la familia a hablar sobre
su oración privada: ¿Cuándo oras? ¿Dónde
rezas? ¿Cómo oras? ¿Por qué oras?
Jesús modeló para nosotros una vida de
oración. Lean juntos el Evangelio de hoy,
Marcos 1:29-39. Habla de este Evangelio
con tu familia. Haga preguntas como las
siguientes: ¿Sobre qué crees que estaba
orando Jesús en el Evangelio de hoy? ¿Qué
guía has recibido de Dios en oración?
Concluya pidiéndole a Dios que bendiga
nuestros tiempos de oración para que
podamos conocer y seguir los caminos de
Dios. Rezad juntos el Padrenuestro.

https://www.loyolapress.com/catholic-resources/liturgical-year/sunday-connection/
https://www.loyolapress.com/catholic-resources/liturgical-year/sunday-connection/

